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ANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Mit dem Kauf eines unserer
Markenprodukte haben Sie eine gute Wahl getroffen. Um den gewinschten hohen
Qualitatsstandard zu erfillen, unterliegen unsere Produkte regelméaBigen Kontrollen und
entsprechen selbstverstandlich stets den hohen Anforderungen der Europaischen Union.

INHALTSVERZEICHNIS
1.0 SYMBOLE
2.0 ALLGEMEINE HINWEISE
2.1 SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN
3.0 BESTIMMUNGSGEMARBE VERWENDUNG
4.0 AUSPACKHINWEISE
5.0 WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS
6.0 TECHNISCHE DATEN
7.0 ENTSORGUNG

1.0 SYMBOLE

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUG-
NAHME AUFBEWAHREN: SORG-
FALTIG LESEN!

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Anleitung vollstandig und grdndlich durch. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf. Sollten Sie zu einem spateren Zeitpunkt das
Produkt weitergeben, achten Sie darauf, dass diese Anleitung beiliegt.

ACHTUNG! POTENTIELLE GEFAHR!

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Verletzungen
oder Beschéadigungen am Produkt zu vermeiden.

ERSTICKUNGSGEFAHR!

Halten Sie Kleinteile und Verpackungsmaterial von Kindern fern!

PRODUKTVERANDERUNG

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen erlischt die Gewahrleistung.
Das Produkt kann unsicher oder gefahrlich werden.

KONFORMITATSVERMERK

Dieses Produkt erftllt die Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen Richtlinien.
Entsprechende Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

AN DWWWwWN
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2.0 ALLGEMEINE HINWEISE

» Bewahren Sie die Weihnachtsbeleuchtung sowie die Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Legen Sie die Batterien erst ein, wenn die Weihnachtsbeleuchtung tatséchlich verwendet wird.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn die Weihnachtsbeleuchtung tber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

2.1 SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN

e Keine beschadigten oder veranderten Batterien verwenden; nicht wiederaufladbare Batterien
nicht laden, 6ffnen oder kurzschlieBen — Brand- und Explosionsgefahr.

e Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

e Setzen Sie Batterien keiner mechanischen Belastung aus!

e Achten Sie beim Einsetzen auf die Polaritat (+/-).

e Leere Batterien mussen aus dem Gerét entfernt werden!

e Im Falle eines Auslaufens der Batterien entfernen Sie diese sofort aus dem Gerat, um
Beschadigungen zu vermeiden!

e Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten. Spulen Sie bei Kontakt mit
Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen
Arzt auf.

e Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs! Alte Batterien nicht mit neuen mischen.

e Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien einwirken kénnen
z. B. auf Heizkorpern/direkte Sonneneinstrahlung.

WARNUNG! Entsorgen Sie leere Batterien unverzuglich. Bewahren Sie neue und leere Batterien

auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in

einem Korperteil eingefuhrt wurden, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.

3.0 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Die Weihnachtsbeleuchtung ist ausschlieBlich fur den dekorativen Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt. Die verwendeten LEDs konnen nicht ausgetauscht werden. Verwenden Sie das Produkt
nur fur den vorgesehenen Zweck. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch
unsachgemalen Gebrauch entstehen. Jegliche Veranderung am Produkt kann die Sicherheit
beeintrachtigen, Gefahren verursachen und fuhrt zum Erléschen der Garantie.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche Nutzung.

4.0 AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Prifen Sie das Produkt nach dem
Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen. Spéatere Reklamationen konnen nicht
akzeptiert werden.

Beim Auspacken kann es kurzfristig zu einer leichten Geruchsentwicklung kommen.
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5.0 WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Prufen Sie alle Teile auf Abnutzungserscheinungen. Bei Feststellungen von Mangeln, das Produkt
nicht weiterverwenden. Durch mangelnde Pflege und Wartung kann das Produkt Schaden
nehmen. Eine regelmaBige Wartung tragt zur Sicherheit des Produkts bei und erhoht die
Lebensdauer.

6.0 TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer Form Batterien
(nicht im  Lieferumfang
enthalten)

108555,108556, 108557 Stern 2 X AAA

108558, 108559, 108560 Kranz 2 X AA

108571, 108572, 108573, Stern 2 X AA

108574

108575, 108576 Stern 3x AA

BATTERIEN WECHSELN
Offnen Sie das Batteriefach und entfernen Sie gegebenenfalls die alten Batterien.
. Legen Sie neue Batterien unter Beachtung der richtigen Polaritdt ein und
schlieBen Sie das Batteriefach wieder. Die Lampe lasst sich Uber den Ein-/Aus-
@ Schalter am Batteriefach ein- und ausschalten.

7.0 ENTSORGUNG

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Produktes fuhren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe einer
fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemafes Recycling stattfinden kann. Sollten
Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen die 6rtlichen Entsorgungsbetriebe
oder Wertstoffhofe gerne weiter.

Fur den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an lhren Handler
zurlckzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm,
die regelméaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerate
unentgeltlich zurtickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgeréate in
keiner Abmessung groBer sind als 25 cm.

Sie konnen lhre Altgerdte auch an Deuba zurlcksenden. Kontaktieren Sie fur weitere
Informationen der Ruicknahmemaéglichkeiten unseren Kundenservice.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerates erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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E KORREKTE ENTSORGUNG DIESES GERATES
Entsorgen Sie elektrische Geréate nie tber den Hausmuill!

mmm  Das Gerat unterliegt der der Richtlinie 2012/19/EU.
Diese besagt, dass Sie das Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgen durfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mussen.
Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Bitte entnehmen Sie vor der Ruckgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fuhren
diese einer separaten Sammlung zu.

BATTERIEN
ﬁ Batterien durfen nicht tber den Hausmull entsorgt werden!
Als Endnutzer sind Sie zur Ruckgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen
Batterien nach Gebrauch an uns oder in den dafur vorgesehenen Ricknahmestellen (z. B. in
kommunalen Sammelstellen oder im Handel) unentgeltlich zurtickgeben.
Sie kénnen die Batterien auch an uns zurlcksenden. Wir erstatten lhnen das Briefporto fur die
Rucksendung der Altbatterie.
Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung:
Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.
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INSTRUCTIONS

Dear Customer,

Thank you for choosing our product. You have made the right choice by purchasing one of our
brand products. Our products are regularly inspected to ensure that they meet the desired high
quality standards and, of course, always comply with the stringent requirements of the European
Union.

TABLE OF CONTENTS
1.0 SYMBOLS
2.0 GENERAL NOTES

2.1 SAFETY INFORMATION SPECIFICALLY FOR BATTERIES
3.0 INTENDED USE
4.0 UNPACKING INFORMATION
5.0 MAINTENANCE AND CARE INFORMATION
6.0 TECHNICAL DATA
7.0 DISPOSAL

1.0 SYMBOLS

IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

Please read these instructions carefully and thoroughly before using the product for the first time.
Keep these instructions for future reference. Should you ever pass on the product to another
person, please be sure to hand over these instructions as well.

®N~NN~N~NO O

WARNING! POTENTIAL DANGER!

Observe the safety information and set-up instructions to avoid any risk of injury or damage to
the product.

RISK OF SUFFOCATION!

Keep small parts and packaging material out of the reach of children!

PRODUCT MODIFICATION

Never make modifications to the product! Modifications will invalidate the warranty and may make
the product unsafe or, in the worst-case scenario, dangerous.

DECLARATION OF CONFORMITY

This product complies with the requirements of the applicable European and national directives.
The relevant declarations and documentation are held on file with the manufacturer.

2.0 GENERAL NOTES

e Keep Christmas lights and batteries out of the reach of children.

e Do not insert the batteries until you are actually using the Christmas lights.

e Remove the batteries if the Christmas lights are not going to be used for a long period of time.
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2.1 SAFETY INFORMATION SPECIFICALLY FOR BATTERIES

e Do not use damaged or modified batteries; do not recharge, open, or short-circuit non-
rechargeable batteries — risk of fire and explosion.

e Never throw batteries into fire or water.

¢ Do not expose batteries to mechanical stress.

e Ensure correct polarity (+/-) when inserting batteries.

e Empty batteries must be removed from the device.

e In case of battery leakage, remove the batteries immediately from the device to avoid damage.

e Avoid contact with skin, eyes, and mucous membranes. In case of contact with battery acid,
rinse the affected areas immediately with clean water and seek medical attention without delay.

e Only use batteries of the same type. Do not mix old and new batteries.

e Avoid extreme conditions and temperatures that may affect batteries, e.g., on radiators or in
direct sunlight.

WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries out of reach of

children. If you suspect that batteries have been swallowed or inserted into any part of the body,

seek medical attention immediately.

3.0 INTENDED USE

The Christmas lights are intended solely for decorative use indoors.
The LEDs used cannot be replaced. Use the product only for its intended purpose. The
manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use. Any modification to the
product may compromise safety, create hazards and will invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use. Not for commercial use.

4.0 UNPACKING INFORMATION

Open the box and remove the product. After unpacking, check the product for damage and make
sure that it is complete. Subsequent complaints cannot be accepted.

After unpacking, you may notice a slight odour for a short while.

5.0 MAINTENANCE AND CARE INFORMATION

Check all parts for signs of wear and tear. If you find any defects, do not continue to use the
product. The product may be damaged if it is not properly cared for and maintained. Regular
maintenance helps to ensure the product’s safety and extends its service life.

6.0 TECHNICAL DATA

[tern number Shape Batteries (not included)
108555,108556, 108557 Star 2 X AAA

108558, 108559, 108560 Wreath 2 X AA

108571, 108572, 108573, Star 2 X AA

108574

108575, 108576 Star 3 X AA
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CHANGING THE BATTERIES
Open the battery compartment. Remove the old batteries, if any. Insert new
batteries into the battery compartment, ensuring the polarity is correct. Close

the battery compartment.
@ The lamp can be switched on and off using the on/off switch located on the
battery compartment.

7.0 DISPOSAL

At the end of your product’s long service life, please dispose of the valuable raw materials
appropriately so that proper recycling can take place. If you are not sure how best to proceed,
local waste disposal companies or recycling centres will be happy to help.

CORRECT DISPOSAL OF THIS DEVICE

Never dispose of electrical devices in household waste!

The device is subject to Directive 2012/19/EU.

This means that at the end of its useful life, you must not dispose of the device with normal
household waste, but must take it to specially designated collection points, recycling centres or
disposal companies.

This disposal is free of charge for you. Protect the environment and dispose of the device
properly.

Before returning the device, please remove any batteries or accumulators that are not enclosed
in the old device, as well as any lamps that can be removed without causing damage, and take
them to a separate collection point.

BATTERIES

Batteries must not be disposed of with household waste!

As an end user, you are legally obliged to return used batteries. You can return batteries to us or
to the designated collection points (e.g. municipal collection points or retailers) free of charge
after use.

You can also return the batteries to us. We will reimburse you for the postage costs for returning
the old battery.

The symbols shown on the batteries have the following meanings:

Pb = Battery contains more than 0.004% lead by weight

Cd = Battery contains more than 0.002% cadmium by weight

Hg = Battery contains more than 0.0005% mercury by weight.
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NOTICE D'UTILISATION

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit. Vous avez fait le bon choix en achetant 'un
des articles de notre marque. Nos produits sont soumis a des contréles réguliers et répondent
naturellement aux exigences strictes de I'Union européenne afin d'offrir le haut niveau de qualité
dont nous souhaitons vous faire profiter.

TABLE DES MATIERES

1.0 SYMBOLES 9
2.0 CONSIGNES GENERALES 10

2.1 CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES POUR LES PILES 10
3.0 UTILISATION CONFORME A L'USAGE PREVU 10
4.0 CONSIGNES DE DEBALLAGE 10
5.0 CONSIGNES DE MAINTENANCE ET D’ENTRETIEN 10
6.0 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 11
7.0 ELIMINATION 1

1.0 SYMBOLES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE ULTERIEURE : A
LIRE AVEC PRECAUTION !

Veuillez lire la notice attentivement et dans son intégralité avant la premiere utilisation. Conservez-
la afin de pouvoir vous y reporter par la suite. Si vous deviez un jour transmettre le produit a une
autre personne, veillez a lui donner également la notice.

ATTENTION ! DANGER POTENTIEL !

Respectez les consignes de sécurité et la notice de montage afin d'éviter tout risque de blessures
ou d’endommagements du produit.

RISQUE D'ASPHYXIE !

Conservez les petites pieces et les emballages hors de portée des enfants !

MODIFICATION DU PRODUIT

N'apportez jamais de modifications au produit ! Toute modification entraine I'annulation de la
garantie et peut rendre I'utilisation du produit risquée, voire dangereuse, dans le pire des cas.

DECLARATION DE CONFORMITE

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur. Les
déclarations et documents correspondants sont conservés chez le fabricant.
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2.0 CONSIGNES GENERALES

e Gardez les guirlandes lumineuses et les piles hors de portée des enfants.

e N'insérez les piles qu'au moment ot vous comptez utiliser les guirlandes lumineuses.

e Retirez les piles si vous ne comptez pas utiliser les guirlandes lumineuses pendant une longue
période.

2.1 CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES POUR LES PILES

e N'utilisez pas de piles endommagées ou modifiées ; ne rechargez pas, n‘ouvrez pas et ne
court-circuitez pas les piles non rechargeables — risque d'incendie et d'explosion.

Ne jetez jamais les piles au feu ou dans I'eau.

e N'exposez pas les piles a des contraintes mécaniques.

Respectez la polarité (+/-) lors de I'insertion des piles.

Les piles usagées doivent étre retirées de |'appareil.

En cas de fuite des piles, retirez-les immédiatement de I'appareil afin d'éviter tout dommage.

Evitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. En cas de contact avec |'acide des
piles, rincez immediatement les zones concernées a l'eau claire et consultez sans délai un
meédecin.

Utilisez uniquement des piles du méme type. Ne mélangez pas des piles usagées avec des
piles neuves.

Evitez les conditions et températures extrémes susceptibles d'affecter les piles, par exemple sur
des radiateurs ou en exposition directe au soleil.

AVERTISSEMENT ! Eliminez immédiatement les piles usagées. Conservez les piles neuves et
usagees hors de portée des enfants. Si vous soupgonnez que des piles ont été avalées ou
introduites dans une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

3.0 UTILISATION CONFORME A L'USAGE PREVU

Les guirlandes lumineuses de Noél sont destinées exclusivement a un usage décoratif en intérieur.
Les LED utilisées ne peuvent pas étre remplacées. Utilisez le produit uniquement conformément
a l'usage prévu. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une
utilisation inappropriée. Toute modification apportée au produit peut compromettre la sécurite,
créer des risques et entrainer I'annulation de la garantie.

Ce produit a uniquement été concu pour un usage domestique et non pour

un usage commercial.

4.0 CONSIGNES DE DEBALLAGE

Ouvrez le carton et retirez 'article. Une fois le produit déballé, vérifiez qu'il ne présente pas de
dégats et qu'il est complet. Aucune réclamation formulée tardivement ne sera acceptée.

Lors du déballage, une légere odeur peut se dégager pendant une courte période.

5.0 CONSIGNES DE MAINTENANCE ET D’'ENTRETIEN

Vérifiez que toutes les pieces ne présentent pas de signes d'usure. Si vous constatez des défauts,
ne continuez pas a utiliser le produit. Un manque d'entretien peut endommager le produit. Un
entretien régulier contribue a la sécurité du produit et prolonge sa durée de vie.

@ casaria® 10 www.DEUBAXXL.de



=i

6.0 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Référence Forme Piles (non fournies)
108555,108556, 108557 Etoile 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Couronne 2 x AA

108571, 108572, 108573, Etoile 2 x AA

108574

108575, 108576 Etoile 3 x AA

CHANGEMENT DES PILES
Ouvrez le compartiment a piles. Retirez les anciennes piles, s'il y en a. Insérez les
nouvelles piles dans le compartiment en veillant a respecter la polarité. Refermez

le compartiment a piles.
@ La lampe s'allume et s'éteint a I'aide de l'interrupteur situé sur le compartiment
a piles.

7.0 ELIMINATION

A Iissue de longues années de loyaux services, lorsque votre produit sera hors d'usage, veuillez
en éliminer les matieres premieres recyclables de maniére a ce qu'elles soient recyclées
conformément a la réglementation applicable. Si vous avez un doute sur la meilleure facon de
procéder, renseignez-vous aupres des entreprises qui gerent les déchets dans votre localité ou
des déchetteries de la région.

MISE AU REBUT APPROPRIEE DU PRODUIT

Ne jetez jamais les appareils électriques avec les ordures ménageres !

L'appareil est soumis a la directive 2012/19/UE.

Celle-ci stipule qu'a la fin de sa durée d'utilisation, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres normales, mais doit étre remis a des points de collecte spécialement aménagés, des
déchetteries ou des entreprises d'élimination des déchets.

Cette mise au rebut est gratuite pour vous. Protégez I'environnement et éliminez vos déchets de
maniere appropriée.Avant de retourner l'appareil, veuillez retirer les piles ou accumulateurs qui
ne sont pas intégrés a 'appareil usagé, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans les
endommager, et les déposer dans un conteneur de collecte séparé.

PILES

Les piles ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres !

En tant qu'utilisateur final, vous étes légalement tenu de rapporter les piles usagées. Apres
utilisation, vous pouvez nous rapporter les piles gratuitement ou les déposer dans les points de
collecte prévus a cet effet (par exemple dans les points de collecte communaux ou dans les
commerces).

Vous pouvez également nous renvoyer les piles. Nous vous rembourserons les frais de port pour
le renvoi des piles usagées.

Les symboles figurant sur les piles ont la signification suivante :

Pb = la pile contient plus de 0,004 % en masse de plomb

Cd = la pile contient plus de 0,002 % en masse de cadmium

Hg = la pile contient plus de 0,0005 % en masse de mercure.
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ISTRUZIONI

Gentile cliente,

grazie per aver scelto il nostro articolo, con I'acquisto di un nostro prodotto ha compiuto un'ottima
scelta. Al fine di soddisfare gli elevati standard qualitativi richiesti, i nostri prodotti sono sottoposti
a controlli periodici e sono naturalmente sempre in linea con i rigorosi requisiti previsti dall'Unione
Europea.

INDICE
1.0 SIMBOLI 12
2.0 AVVERTENZE GENERALI 13
2.1 AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIFICHE PER BATTERIE 13
3.0 UTILIZZO A NORMA 13
4.0 INDICAZIONI PER L'APERTURA DELL'IMBALLAGGIO 13
5.0 ISTRUZIONI DI CURA E MANUTENZIONE 13
6.0 DATI TECNICI 14
7.0 SMALTIMENTO 14

1.0 SIMBOLI

IMPORTANTE, CONSERVARE PER
FUTURA CONSULTAZIONE:
LEGGERE CON ATTENZIONE!

Prima del primo utilizzo, leggere attentamente e integralmente le istruzioni. Conservare le presenti
istruzioni per consultazioni future. In caso di cessione del prodotto a terzi, assicurarsi di
consegnare anche le presenti istruzioni.

ATTENZIONE! POTENZIALE PERICOLO!

Osservare le avvertenze di sicurezza e le istruzioni di montaggio per evitare il rischio di lesioni o
danni al prodotto.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!

Tenere le parti piu piccole e il materiale d'imballaggio lontani dalla portata dei bambini!

MODIFICHE AL PRODOTTO

Non apportare in nessun caso modifiche al prodotto! Eventuali modifiche possono invalidare la
garanzia e rendere il prodotto non sicuro o addirittura pericoloso.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Questo prodotto soddisfa i requisiti delle direttive europee e nazionali vigenti. Le relative
dichiarazioni e la documentazione sono conservate presso il produttore.
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2.0 AVVERTENZE GENERALI

e Tenere le luci natalizie e le batterie fuori dalla portata dei bambini.
e Non inserire le batterie finché non si intende utilizzare effettivamente le luci natalizie.
e Rimuovere le batterie se le luci natalizie non vengono utilizzate per un lungo periodo di tempo.

2.1 AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIFICHE PER BATTERIE

e Non utilizzare batterie danneggiate o modificate; non ricaricare, aprire o cortocircuitare
batterie non ricaricabili — rischio di incendio ed esplosione.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua.

Non sottoporre le batterie a sollecitazioni meccaniche.

Assicurarsi della corretta polarita (+/-) durante I'inserimento delle batterie.

Le batterie scariche devono essere rimosse dal dispositivo.

In caso di fuoriuscita di liquido, rimuovere immediatamente le batterie dal dispositivo per
evitare danni.

Evitare il contatto con pelle, occhi e mucose. In caso di contatto con l'acido delle batterie,
sciacquare immediatamente le parti interessate con acqua pulita e consultare tempestivamente
un medico.

Utilizzare solo batterie dello stesso tipo. Non mescolare batterie vecchie e nuove.

Evitare condizioni e temperature estreme che possano influire sulle batterie, ad esempio su
termosifoni o sotto la luce diretta del sole.

ATTENZIONE! Smaltire immediatamente le batterie scariche. Tenere le batterie nuove e usate fuori
dalla portata dei bambini. Se si sospetta che le batterie siano state ingerite o introdotte in una
parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

3.0 UTILIZZO A NORMA

Le luci natalizie sono destinate esclusivamente all'uso decorativo in ambienti interni.

| LED utilizzati non possono essere sostituiti. Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto. |l
produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un uso improprio. Qualsiasi
modifica apportata al prodotto pud comprometterne la sicurezza, creare pericoli e invalidare la
garanzia.

Solo per uso domestico e non adatto a un utilizzo commerciale.

4.0 INDICAZIONI PER L'APERTURA DELL'IMBALLAGGIO

Aprire il cartone di imballaggio ed estrarre il prodotto. Dopo aver disimballato il prodotto,
verificare che sia completo e non presenti danni. Reclami tardivi non potranno essere accettati.
Al momento del disimballaggio, & possibile che si diffonda un leggero odore per un breve periodo
di tempo.

5.0 ISTRUZIONI DI CURA E MANUTENZIONE

Controllare che nessuna parte presenti segni di usura. In caso di difetti, non utilizzare piu il
prodotto. Una manutenzione e una cura inadeguate possono danneggiare il prodotto. Una
manutenzione regolare contribuisce alla sicurezza del prodotto e ne aumenta la durata.
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6.0 DATI TECNICI

Codice articolo Forma Batterie (non incluse)
108555,108556, 108557 Stella 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Ghirlanda 2 x AA

108571, 108572, 108573, Stella 2 x AA

108574

108575, 108576 Stella 3 x AA

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
Aprire il vano batterie. Rimuovere le batterie esaurite, se presenti. Inserire le
batterie nuove nel vano, assicurandosi che la polarita sia corretta. Chiudere il

vano batterie.
@ La lampada pud essere accesa e spenta utilizzando linterruttore di
accensione/spegnimento situato sul vano batterie.

7.0 SMALTIMENTO

Al termine del lungo ciclo di vita del prodotto provvedere al corretto smaltimento delle preziose
materie prime per permetterne il regolare riciclaggio. In caso di dubbi rivolgersi ai centri di raccolta
e smaltimento presenti nella propria zona.

SMALTIMENTO CORRETTO DI QUESTO APPARECCHIO

Non smaltire mai gli apparecchi elettrici insieme ai rifiuti domestici!

L'apparecchio e soggetto alla direttiva 2012/19/UE.

Cio significa che al termine del suo ciclo di vita I'apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici normali, ma deve essere consegnato a centri di raccolta appositamente attrezzati, centri
diriciclaggio o aziende di smaltimento.

Questo smaltimento e gratuito. Proteggete I'ambiente e smaltite i rifiuti in modo corretto.

Prima della restituzione, rimuovete le batterie o gli accumulatori che non sono racchiusi
nell'apparecchio usato, nonché le lampadine che possono essere rimosse senza danneggiarle, e
consegnateli a una raccolta separata.

BATTERIE

Le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domesticil

In qualita di utenti finali, siete tenuti per legge a restituire le batterie usate. Dopo l'uso, potete
restituire le batterie gratuitamente a noi o ai punti di raccolta previsti a tale scopo (ad es. nei centri
di raccolta comunali o nei negozi).

Potete anche rispedirci le batterie. Vi rimborseremo le spese di spedizione per la restituzione delle
batterie usate.

I simboli riportati sulle batterie hanno il seguente significato:

Pb = la batteria contiene piu dello 0,004% in peso di piombo
Cd = la batteria contiene piu dello 0,002% in peso di cadmio
Hg = la batteria contiene piu dello 0,0005% in peso di mercurio.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Apreciada clienta, apreciado cliente:

Muchas gracias por elegir nuestro producto. Sin duda, ha hecho una buena eleccién al comprar
uno de los articulos de nuestra marca. Para cumplir el alto nivel de calidad deseado, nuestros
productos se someten a inspecciones periddicas y, logicamente, siempre cumplen con los
elevados requisitos de la Unién Europea.

iNDICE
1.0 SIMBOLOS 15
2.0 INDICACIONES GENERALES 16
2.1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS PARA LAS PILAS 16
3.0 USO PREVISTO 16
4.0 INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE 16
5.0 INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y CUIDADO 16
6.0 DATOS TECNICOS 17
7.0 ELIMINACION 17
1.0 SIMBOLOS

IMPORTANTE, GUARDELO PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

Antes de usar el producto por primera vez, lea detenidamente este manual de instrucciones.
Consérvelo para poder consultarlo en un futuro. En caso de que, en algiin momento, entregara
este producto a un tercero, no olvide proporcionarle también este manual de instrucciones.

iATENCION! ;RIESGO POTENCIAL!

Siga las indicaciones de seguridad y las instrucciones de montaje para prevenir riesgos de lesiones
o dafios en el producto.

iRIESGO DE ASFIXIA!

iMantenga las piezas pequefias y los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios!

MODIFICACIONES DEL PRODUCTO

iNo haga modificaciones en este producto bajo ningun pretexto! Cualquier modificacién anulara
la garantia y podria hacer que el producto se vuelva inseguro o, en el peor de los casos, incluso
peligroso.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Este producto cumple los requisitos de las directivas europeas y nacionales vigentes. Las
declaraciones y la documentacion correspondientes se encuentran archivadas en el fabricante.
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2.0 INDICACIONES GENERALES

e Mantenga las luces navidefias y las pilas fuera del alcance de los nifios.
e No coloque las pilas hasta que vaya a utilizar las luces navidefas.
e Retire las pilas si no va a utilizar las luces navidefias durante un periodo prolongado.

2.1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS PARA LAS
PILAS

e No utilice baterfas dafiadas o modificadas; no recargue, abra ni cortocircuite baterias no
recargables — riesgo de incendio y explosion.

e Nunca arroje las baterias al fuego ni al agua.

e No someta las baterfas a esfuerzos mecanicos.

e Asegurese de respetar la polaridad (+/-) al insertar las baterfas.

e Las baterfas agotadas deben retirarse del dispositivo.

e En caso de fuga, retire inmediatamente las baterfas del dispositivo para evitar dafios.

e Evite el contacto con la piel, los 0jos y las mucosas. En caso de contacto con el 4cido de la
baterfa, enjuague inmediatamente las zonas afectadas con agua limpia y consulte a un médico
sin demora.

o Utilice Unicamente baterfas del mismo tipo. No mezcle baterfas nuevas con usadas.

e Evite condiciones y temperaturas extremas que puedan afectar a las baterias, por ejemplo,
sobre radiadores o bajo la luz solar directa.

jADVERTENCIA! Deseche las baterias usadas de inmediato. Mantenga las baterias nuevas y usadas

fuera del alcance de los nifios. Si sospecha que las baterfas han sido ingeridas o introducidas en

alguna parte del cuerpo, consulte inmediatamente a un médico.

3.0 USO PREVISTO
Las luces navidefias estan destinadas exclusivamente a uso decorativo en interiores.

Los LED utilizados no se pueden sustituir. Utilice el producto Unicamente para el fin para el que
ha sido disefiado. El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados de un uso
inadecuado. Cualquier modificacién del producto puede comprometer la seguridad, generar
riesgos e invalidar la garantia.

Solo para uso doméstico y no comercial.

4.0 INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

Abra la caja y saque el producto. A continuacion, asegurese de que el producto no presente
dafios y esté completo. No se aceptaran reclamaciones posteriores.

Al desempaquetarlo, puede aparecer temporalmente un ligero olor.

5.0 INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Compruebe que ninguna de las piezas presente signos de desgaste. Si detecta algun defecto, no
siga utilizando el producto. La falta de cuidado y mantenimiento puede dafiar el producto. Un
mantenimiento regular contribuye a la seguridad del producto y aumenta su vida Util.
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6.0 DATOS TECNICOS

NUmero de articulo Forma Pilas (no incluidas)
108555,108556, 108557 Estrella 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Corona 2 x AA

108571, 108572, 108573, Estrella 2 x AA

108574

108575, 108576 Estrella 3 x AA

CAMBIO DE LAS PILAS
Abra el compartimento de las pilas. Retire las pilas gastadas, si las hay.
Introduzca pilas nuevas en el compartimento, asegurandose de que la polaridad
sea la correcta. Cierre el compartimento de las pilas.
@ La lampara se puede encender y apagar mediante el interruptor de
encendido/apagado situado en el compartimento de las pilas.

7.0 ELIMINACION

Al final de la larga vida util de su producto, deseche las materias primas valiosas de una manera
adecuada para que se puedan reciclar segin corresponda. Consulte a las empresas de gestiéon
de residuos o a los centros de reciclaje locales si tiene alguna duda.

ELIMINACION CORRECTA DE ESTE APARATO

iNunca deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica!

El aparato esta sujeto a la Directiva 2012/19/UE.

Esta establece que, al final de su vida Util, no debe desechar el aparato con la basura doméstica
normal, sino que debe entregarlo en puntos de recogida especiales, centros de reciclaje o
empresas de eliminacion de residuos.

Esta eliminacion es gratuita para usted. Proteja el medio ambiente y deseche el aparato de
forma adecuada.

Antes de devolverlo, retire las pilas o acumuladores que no estén integrados en el aparato
usado, asf como las lamparas que puedan extraerse sin dafarlas, y llévelos a un punto de
recogida selectiva.

PILAS

Las pilas no deben desecharse con la basura doméstica.

Como usuario final, esta obligado por ley a devolver las pilas usadas. Puede devolvernos las
pilas después de su uso o llevarlas a los puntos de recogida previstos para ello (por ejemplo, en
los puntos de recogida municipales o en los comercios) de forma gratuita.

Tambien puede devolvernos las pilas. Le reembolsaremos los gastos de envio por la devolucion
de las pilas usadas.

Los simbolos que aparecen en las pilas tienen el siguiente significado:

Pb = la pila contiene mas del 0,004 % en masa de plomo

Cd = la pila contiene mas del 0,002 % en masa de cadmio

Hg = la pila contiene mas del 0,0005 % en masa de mercurio.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Beste klant,

Hartelijk dank dat u een product van ons bedrijf heeft gekozen; u heeft met de aankoop van een
van onze merkproducten een goede keuze gemaakt. Om aan de gewenste hoge
kwaliteitsstandaard te voldoen, worden onze producten regelmatig gecontroleerd en voldoen ze
uiteraard altijd aan de hoge eisen van de Europese Unie.

INHOUDSOPGAVE
1.0 SYMBOLEN 18
2.0 ALGEMENE AANWIZINGEN 19
2.1 VEILIGHEIDSINSTRUCTIES SPECIAAL VOOR BATTERIJEN 19
3.0 BEOOGD GEBRUIK 19
4.0 UITPAKINSTRUCTIES 19
5.0 ONDERHOUDS- EN VERZORGINGSINSTRUCTIE 19
6.0 TECHNISCHE GEGEVENS 20
7.0 VERWIUDERING 20

1.0 SYMBOLEN

BELANGRIJK, ¥ BEWAAR VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE:
AANDACHTIG DOORLEZEN!

Lees voor het eerste gebruik de hele gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Mocht u het product ooit doorgeven, zorg er dan
voor dat u deze gebruiksaanwijzing ook doorgeeft.

LET OP! POTENTIEEL GEVAAR!

Volg de veiligheids- en montage-instructies om het risico op verwondingen of schade aan het
product te voorkomen.

VERSTIKKINGSGEVAAR!

Houd kleine onderdelen en verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen!

WUZIGINGEN AAN HET PRODUCT

Breng nooit wijzigingen aan het product aan! Door wijzigingen vervalt de garantie en kan het
product onveilig of in het ergste geval zelfs gevaarlijk worden.

VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Dit product voldoet aan de eisen van de geldende Europese en nationale richtlijnen. De
desbetreffende verklaringen en documenten zijn bij de fabrikant gedeponeerd.
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2.0 ALGEMENE AANWIJZINGEN

e Bewaar kerstverlichting en batterijen buiten het bereik van kinderen.
e Plaats de batterijen pas wanneer u de kerstverlichting daadwerkelijk gaat gebruiken.
e Haal de batterijen eruit als de kerstverlichting gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

2.1 VEILIGHEIDSINSTRUCTIES SPECIAAL VOOR BATTERIJEN

e Gebruik geen beschadigde of gewijzigde batterijen; laad niet-oplaadbare batterijen niet op,

open ze niet en sluit ze niet kort — risico op brand en explosie.

Gooi batterijen nooit in vuur of water.

Stel batterijen niet bloot aan mechanische belasting.

Let bij het plaatsen op de juiste polariteit (+/-).

Lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd.

In geval van lekkage, verwijder de batterijen onmiddellijk uit het apparaat om schade te

voorkomen.

Vermijd contact met huid, ogen en slijmvliezen. Spoel bij contact met batterijzuur de getroffen

plekken onmiddellijk met schoon water en raadpleeg direct een arts.

Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type. Meng geen oude en nieuwe batterijen.

e Vermijd extreme omstandigheden en temperaturen die invloed kunnen hebben op batterijen,
bijvoorbeeld op radiatoren of in direct zonlicht.

WAARSCHUWING! Voer lege batterijen onmiddellijk af. Houd nieuwe en gebruikte batterijen

buiten het bereik van kinderen. Als u vermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel

zijn ingebracht, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

3.0 BEOOGD GEBRUIK

De kerstverlichting is uitsluitend bedoeld voor decoratieve doeleinden binnenshuis.

De gebruikte leds kunnen niet worden vervangen. Gebruik het product uitsluitend voor het
beoogde doel. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die het gevolg is van
oneigenlijk gebruik. Elke wijziging aan het product kan de veiligheid in gevaar brengen, risico’s
opleveren en leidt tot het vervallen van de garantie.

Alleen voor huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle doeleinden.

4.0 UITPAKINSTRUCTIES

Open de doos en neem het product eruit. Controleer het product na het uitpakken op volledigheid
en beschadigingen. Latere klachten kunnen niet in behandeling worden genomen.

Bij het uitpakken kan er gedurende korte tijd een lichte geur ontstaan.

5.0 ONDERHOUDS- EN VERZORGINGSINSTRUCTIE

Controleer alle onderdelen op tekenen van slijtage. Gebruik het product niet meer als u gebreken
constateert. Door gebrek aan onderhoud kan het product beschadigd raken. Regelmatig
onderhoud draagt bij aan de veiligheid van het product en verlengt de levensduur.
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6.0 TECHNISCHE GEGEVENS

Artikelnummer Vorm Batterijen (niet meegeleverd)
108555,108556, 108557 Ster 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Krans 2 x AA

108571, 108572, 108573, Ster 2 x AA

108574

108575, 108576 Ster 3 x AA

DE BATTERIJEN VERVANGEN
Open het batterijvak. Verwijder de oude batterijen, indien aanwezig. Plaats
nieuwe batterijen in het batterijvak en let daarbij op de juiste polariteit. Sluit het

batterijvak.
@ De lamp kan worden in- en uitgeschakeld met de aan/uit-schakelaar op het
batterijvak.

7.0 VERWIJDERING

Voer aan het einde van de lange levensduur van het product de waardevolle grondstoffen op de
juiste manier af, zodat een goede recycling kan plaatsvinden. Als u niet zeker weet wat u moet
doen, helpen de plaatselijke afvalverwerkingsbedrijven of recyclingcentra u graag verder.

CORRECTE VERWIJDERING VAN DIT APPARAAT

Gooi elektrische apparaten nooit bij het huisvuil!

Het apparaat valt onder richtlijn 2012/19/EU.

Deze richtlijn bepaalt dat u het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het normale
huisvuil mag weggooien, maar bij speciaal daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingcentra of
afvalverwerkingsbedrijven moet inleveren.

Deze verwijdering is voor u gratis. Bescherm het milieu en voer het apparaat op de juiste manier
af.

Verwijder vodr het inleveren batterijen of accu's die niet in het oude apparaat zijn ingebouwd,
evenals lampen die zonder beschadiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een
aparte inzamelingsplaats.

BATTERIJEN

Batterijen mogen niet bij het huisvuil worden weggegooid!

Als eindgebruiker bent u wettelijk verplicht om gebruikte batterijen in te leveren. U kunt batterijen
na gebruik kosteloos bij ons of bij de daarvoor bestemde inzamelpunten (bijv. in gemeentelijke
inzamelpunten of in de handel) inleveren.

U kunt de batterijen ook naar ons terugsturen. Wij vergoeden u de verzendkosten voor het
terugsturen van de oude batterij.

De symbolen op de batterijen hebben de volgende betekenis:
Pb = batterij bevat meer dan 0,004 massaprocent lood

Cd = batterij bevat meer dan 0,002 massaprocent cadmium
Hg = batterij bevat meer dan 0,0005 massaprocent kwik.
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INSTRUKCJA

Szanowni Klienci,

dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup naszego produktu. Decydujac sie na jeden
z naszych markowych produktéw, dokonali Pafstwo dobrego wyboru. W celu spetnienia wysokich
standardow jakosciowych nasze produkty poddawane sa regularnym kontrolom i zawsze spetniaja
wysokie wymogi Unii Europejskiej.
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7.0 UTYLIZACJA 23

1.0 SYMBOLE

WAZNE, = ZACHOWAC  NA
PRZYSZLOSC: PROSZE UWAZNIE
PRZECZYTAC!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ cata instrukcje. Prosimy zachowac niniejsza
instrukcje do pdzniejszego wykorzystania. W przypadku przekazania produktu innemu
uzytkownikowi nalezy przekazac¢ réwniez niniejszg instrukcje.

UWAGA! POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO!

Przestrzegac instrukcji montazu oraz wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa, aby uniknac ryzyka
urazow lub uszkodzenia produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA!

Chroni¢ przed dzie¢mi drobne elementy i materiat opakowaniowy!

MODYFIKACJA PRODUKTU

Nigdy nie dokonywa¢ modyfikacji w produkcie! W wyniku modyfikacji wygasa prawo do $wiadczen
gwarancyjnych, a produkt moze stac sie zawodny, a w najgorszym razie nawet niebezpieczny.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Produkt ten spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i krajowych. Odpowiednie
oswiadczenia i dokumentacja znajduja sie w posiadaniu producenta.
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2.0 WSKAZOWKI OGOLNE

e Trzymaj lampki Swigteczne i baterie poza zasiegiem dzieci.
o Nie wktadaj baterii, dopoki nie zamierzasz faktycznie uzywac lampek Swigtecznych.
o Wyjmij baterie, jesli lampki Swigteczne nie beda uzywane przez dtuzszy czas.

2.1 SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
BATERII

e Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych baterii; nie taduj, nie otwieraj ani nie zwarciuj
baterii jednorazowych — ryzyko pozaru i wybuchu.

e Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani wody.

e Nie narazaj baterii na obcigzenia mechaniczne.

e Zachowaj wiasciwa polaryzacje (+/-) podczas wktadania baterii.

e Puste baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia.

e W przypadku wycieku natychmiast usun baterie z urzadzenia, aby unikna¢ uszkodzen.

e Unikaj kontaktu z skérg, oczami i btonami sluzowymi. W przypadku kontaktu z kwasem w
baterii natychmiast sptucz dotkniete miejsca czystg wodg i niezwtocznie zgtos sie do lekarza.

e Uzywaj wytacznie baterii tego samego typu. Nie mieszaj starych i nowych baterii.

e Unikaj ekstremalnych warunkéw i temperatur, ktére moga wptywac na baterie, np. na
grzejnikach lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

OSTRZEZENIE! Natychmiast wyrzu¢ zuzyte baterie. Przechowuj nowe i uzywane baterie z dala od

dzieci. Jesli podejrzewasz, ze baterie zostaly potkniete lub wprowadzone do czesci ciafa,

niezwtocznie zgtos sie do lekarza.

3.0 UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Swigteczne lampki przeznaczone s3 wytgcznie do celéw dekoracyjnych w pomieszczeniach.
Zastosowanych diod LED nie mozna wymieniac. Produkt nalezy uzywac wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania. Wszelkie modyfikacje produktu moga zagrozi¢ bezpieczenstwu, stwarzac
zagrozenie oraz spowodowac utrate gwarancji.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego i niekomercyjnego.

4.0 WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZPAKOWYWANIA

Otworzy¢ karton iwyja¢ produkt. Po rozpakowaniu skontrolowa¢ produkt pod katem
kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. Pézniejsze reklamacje nie beda akceptowane.

Podczas rozpakowania moze wydzielac sie lekki zapach.

5.0 WSKAZOWKA DOTYCZACA KONSERWACJI | PIELEGNACJI

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem sladéw zuzycia. W przypadku stwierdzenia
usterek nie nalezy dalej uzywac produktu. Brak odpowiedniej pielegnadji i konserwagji moze
spowodowac uszkodzenie produktu. Regularna konserwacja przyczynia sie do bezpieczenstwa
produktu i wydtuza jego zywotnosc.
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6.0 DANE TECHNICZNE

Numer produktu Ksztatt Baterie (nie wchodzg w sktad
zestawu)

108555,108556, 108557 Gwiazda 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Wianek 2 x AA

108571, 108572, 108573, Gwiazda 2 x AA

108574

108575, 108576 Gwiazda 3 x AA

WYMIANA BATERII
Otworz komore baterii. Wyjmij stare baterie, jesli sg w srodku. Widz nowe baterie
do komory, zwracajac uwage na prawidfowa polaryzacje. Zamknij komore

bateri.
@ Lampe mozna wiacza¢ i wytacza¢ za pomocg przetacznika zasilania
znajdujacego sie na komorze baterii.

7.0 UTYLIZACJA

Na koncu dtugiego okresu uzytkowania produktu nalezy przekaza¢ cenne surowce do fachowej
utylizagji, aby umozliwi¢ ich prawidtowy recykling. W razie watpliwosci, jak postapi¢, mozna
skontaktowac sie  z lokalnymi podmiotami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw lub
przetwarzaniem surowcédw wtornych.

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA TEGO URZADZENIA

Nigdy nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych wraz z odpadami komunalnymi!

Urzadzenie podlega dyrektywie 2012/19/UE.

Zgodnie z nig po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami komunalnymi, lecz nalezy je przekaza¢ do specjalnie wyznaczonych
punktow zbidrki, punktow recyklingu lub zaktadow utylizadji.

Utylizagja ta jest bezptatna. Chron srodowisko i utylizuj urzadzenie w sposéb wiasciwy.

Przed zwrotem nalezy wyjac baterie lub akumulatory, ktére nie sg zamkniete w starym urzadzeniu,
a takze lampy, ktére mozna wyjac bez uszkodzenia, i przekazac je do oddzielnej zbiorki.

BATERIE

Baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi!

Jako uzytkownik koncowy sg Panstwo prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych baterii. Zuzyte
baterie mozna bezptatnie zwrdci¢ do nas lub do wyznaczonych punktéw zbiorki (np. w gminnych
punktach zbiorki lub w sklepach).

Baterie mozna réwniez odesta¢ do nas. Zwracamy koszty przesytki za zwrot zuzytych baterii.
Symbole umieszczone na bateriach majg nastepujace znaczenie:

Pb = bateria zawiera ponad 0,004% masy ofowiu

Cd = bateria zawiera ponad 0,002% masy kadmu

Hg = bateria zawiera ponad 0,0005% masy rteci.
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MANUAL DE INSTRUCOES

Estimada cliente, estimado cliente,

muito obrigado por ter escolhido o nosso produto. Com a compra de um dos nossos produtos
de marca, fez uma excelente escolha. Para garantir o elevado padréo de qualidade pretendido,
05 Nossos produtos estdo sujeitos a controlos regulares e cumprem, naturalmente, os elevados
requisitos da Unido Europeia.
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1.0 SIMBOLOS

IMPORTANTE, GUARDAR PARA
REFERENCIA FUTURA: LER COM
ATENCAO!

Leia atentamente e por completo o manual de instruc8es antes da primeira utilizagdo. Guarde
este manual de instru¢ées para consulta futura. Se um dia decidir passar o produto a outra pessoa,
certifique-se de entregar também este manual de instrucées.

ATENCAO! PERIGO POTENCIAL!

Respeite as instrucdes de seguranca e de montagem para evitar o risco de ferimentos ou danos
no produto.

PERIGO DE ASFIXIA!

Mantenha as pecas pequenas e o material de embalagem longe do alcance das criangas!

ALTERACAO DO PRODUTO

Nunca faca alteragdes no produto! As alterages invalidam a garantia e o produto pode tornar-
se inseguro ou, no pior dos casos, até perigoso.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Este produto cumpre os requisitos das diretivas europeias e nacionais em vigor. As declaracées e
documentacado correspondentes encontram-se arquivadas junto do fabricante.
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2.0 INSTRUGCOES GERAIS

e Mantenha as luzes de Natal e as pilhas fora do alcance das criangas.
e N&o coloque as pilhas até que va realmente utilizar as luzes de Natal.
e Retire as pilhas se as luzes de Natal ndo forem utilizadas durante um longo periodo de tempo.

2.1 INSTRUCOES DE SEGURANCA ESPECIFICAS PARA PILHAS

e N3ao utilize pilhas danificadas ou modificadas; ndo recarregue, abra ou curto-circuite pilhas ndo
recarregaveis — risco de incéndio e explosao.

Nunca jogue pilhas no fogo ou na agua.

N&o exponha as pilhas a esforcos mecanicos.

e Observe a polaridade correta (+/-) ao inserir as pilhas.

Pilhas descarregadas devem ser removidas do aparelho.

e Em caso de vazamento, retire imediatamente as pilhas do aparelho para evitar danos.

Evite contato com pele, olhos e mucosas. Em caso de contato com acido da pilha, lave
imediatamente as areas afetadas com agua limpa e procure um médico sem demora.

Use apenas pilhas do mesmo tipo. Ndo misture pilhas novas com usadas.

Evite condi¢Bes e temperaturas extremas que possam afetar as pilhas, por exemplo, sobre
radiadores ou sob luz solar direta.

AVISO! Descarte imediatamente as pilhas usadas. Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance
das criangas. Se houver suspeita de que pilhas foram engolidas ou inseridas em alguma parte do
corpo, procure imediatamente um médico.

3.0 UTILIZAGAO PREVISTA

As luzes de Natal destinam-se exclusivamente a uso decorativo em ambientes interiores.

Os LEDs utilizados ndo podem ser substituidos. Utilize o produto apenas para o fim a que se
destina. O fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes de uma utilizacdo indevida.
Qualquer modificagédo no produto pode comprometer a seguranga, criar riscos e invalidar a
garantia.

Apenas para uso doméstico e ndo para uso comercial.

4.0 INSTRUGOES DE DESEMBALAGEM

Abra a caixa e retire o produto. Depois de desembalar, verifique se o produto estd completo ou
se apresenta danos. Reclamacdes posteriores ndo podem ser aceites.

Ao desembalar, pode surgir um ligeiro odor durante um curto periodo de tempo.

5.0 INSTRUGOES DE MANUTENGCAO E CONSERVACAO

Verifique se todas as pecas apresentam sinais de desgaste. Caso detecte algum defeito, ndo
continue a utilizar o produto. A falta de cuidados e manutencdo pode danificar o produto. Uma
manutencdo regular contribui para a seguranca do produto e aumenta a sua vida Util.
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6.0 DADOS TECNICOS

Numero do artigo Forma Pilhas (ndo incluidas)
108555,108556, 108557 Estrela 2 x AAA

108558, 108559, 108560 Guirlanda 2 x AA

108571, 108572, 108573, Estrela 2 x AA

108574

108575, 108576 Estrela 3 x AA

SUBSTITUI(;AO DAS PILHAS
Abra o compartimento das pilhas. Retire as pilhas usadas, se houver. Insira pilhas
novas no compartimento, certificando-se de que a polaridade esta correta.

Feche o compartimento das pilhas.
@ A léampada pode ser ligada e desligada através do interruptor de ligar/desligar
localizado no compartimento das pilhas.

7.0 ELIMINAGAO
No final da longa vida Util do seu produto, elimine as matérias-primas valiosas de forma adequada
para que possam ser recicladas corretamente. Se ndo tiver a certeza da melhor forma de
proceder, as empresas de eliminacdo de residuos ou os centros de reciclagem locais terdo todo
O prazer em ajudar.

ELIMINACAO CORRETA DESTE APARELHO

Nunca elimine aparelhos elétricos no lixo doméstico!

O aparelho esta sujeito a diretiva 2012/19/UE.

Esta diretiva estipula que, no final da sua vida Util, o aparelho ndo deve ser eliminado no lixo
domeéstico normal, mas sim entregue em pontos de recolha especialmente equipados, centros de
reciclagem ou empresas de eliminagdo de residuos.

Esta eliminacdo é gratuita para si. Proteja o ambiente e elimine o equipamento de forma
adequada.

Antes de devolver o equipamento, retire as pilhas ou acumuladores que ndo estejam
incorporados no equipamento antigo, bem como as lampadas que possam ser removidas sem
danos, e coloque-os numa recolha separada.

I

PILHAS
Ef As pilhas ndo devem ser eliminadas no lixo doméstico!
Como utilizador final, é legalmente obrigado a devolver as pilhas usadas. Pode devolver as pilhas
apos a utilizagdo gratuitamente a nossa empresa ou nos pontos de recolha previstos para o efeito
(por exemplo, em pontos de recolha municipais ou em lojas).
Também pode enviar-nos as pilhas. Reembolsaremos os portes de envio das pilhas usadas.
Os simbolos representados nas pilhas tém o seguinte significado:
Pb = a pilha contem mais de 0,004% em massa de chumbo
Cd = a pilha contém mais de 0,002% em massa de cadmio
Hg = a pilha contém mais de 0,0005% em massa de mercurio.
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DE

Fur jede Art Service, Reklamationen und technischen Support
konnen Sie sich vertrauensvoll an unsere geschulten Mitarbeiter
wenden.

EN
For any kind of service, complaints and technical support, you can
confidently turn to our trained staff.

FR
Pour tout type de service, réclamations et assistance technique, vous
pouvez vous adresser en toute confiance a notre personnel qualifié.

IT
Per qualsiasi tipo di servizio, reclami e supporto tecnico, puoi
rivolgerti con fiducia al nostro personale qualificato.

ES
Para cualquier tipo de servicio, quejas y soporte técnico, puede
contactar con confianza a nuestro personal capacitado.

NL
U kunt bij ons geschoolde personeel terecht voor elke vorm van
service, klachten en technische ondersteuning.

PL
Przy serwisowaniu, reklamacjach i wsparciu technicznym moga
Panstwo liczy¢ na naszych przeszkolonych pracownikéw.

PT
Para qualquer tipo de servico, reclamacées e suporte técnico, pode
contactar com confianga os nossos colaboradores qualificados.

Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig, Germany
kontakt@deuba.info

Deuba LTD
Wyatt Way, Thetford
Norfolk, [P24 THB
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